Samlaren

Tidskrift for

svensk litteraturvetenskaplig forskning

Arging 93 1972

Svenska Litteratursillskapet

Detta verk har digitaliserats. Bilderna av den tryckta texten har tolkats maskinellt (OCR-tolkats) for att skapa
en sokbar text som ligger osynlig bakom bilden. Den maskinellt tolkade texten kan innehélla fel.



REDAKTIONSKOMMITTE

Géteborg: Lennart Breitholtz

Lund: Staffan Bjorck, Carl Fehrman
Stockbolm: B. N. Tigerstedt, Orjan Lindberger
Umed: Magnus von Platen

Uppsala: Gunnar Brandell, Thure Stenstrom

Redaktir: Docent Ulf Wittrock, Litteraturvetenskapliga institutionen, Villavigen 7,

752 36 Uppsala

Printed in Sweden by

Almqvist & Wiksell Informationsindustri AB, Uppsala 1973



300 Ouwriga recensioner

lade utrymmet som en hird press. Diri ligger
sakerligen forklaringen till att vissa namn, som
man kanske tycker borde ha varit ganska givna,
inte har kommit med. Som exempel kan nim-
nas Olle Hedberg och Osten Sjostrand i Witt-
rocks avsnitt. Kanske ar forklaringen densam-
ma till den ordknapphet som karakteriserar be-
handlingen av sivil Selma Lagerlofs som La-
gerkvists alderdomsverk — for att dra fram
innu ett par exempel ur samma avsnitt. A
andra sidan méste pd Wittrocks konto noteras
att han har funnit utrymme fo6r en bade fin
och djupgiende analys av Gunnar Ekeldfs sista
diktsamlingar.

Annu hérdare tringd av det stringa kravet
pa begrinsning forefaller Gunnar Svanfeldt att
ha varit: han 4r péifallande sparsam med be-
lysande citat. Sin i och for sig fortriffliga re-
dogorelse for Bellmans diktning illustrerar han
silunda inte med en enda hel strof, endast
med nigon enstaka rad hir och dar. Ett kapi-
tel som jag har list med sarskilt stor behall-
ning ar Philip Houms redogodrelse for norsk
litteratur efter 1830. Till en del ligger vil orsa-
ken i sjilva stoffet, men Houm har en ovanlig
formiga att 13ta detta komma till tals pd sina
egna villkor — vilket bl.a. innebir att han
ar frikostig med citat.

Naturligtvis ar det en detalj utan betydelse
for helheten men det synes mig anda vart att
pipekas, att Johannes Salminen i sitt vilav-
rundade och stimulerande avsnitt om Finlands
litteratur har givit plats 8t en i all sin korthet
triffsiker och givande karakteristik av Tove
Janssons forfattarskap.

*

Pa ett vasttyskt forlag kom forra dret ett
arbete som 1 viss utstrackning utgodr en parallell
till »Nordens litteratur». Nordische Literaturen
im 20. Jabrbundert heter det, och dess upp-
hovsman — ty hdr 4r det friga om ett enmans-
foretag — ar docenten vid Tibingens universi-
tet Wilhelm Friese, fOrfattare dven till verk
om nordisk barock och om den islindska ro-
manen i vira dagar.

»Nordische Literaturen», i pluralform, ar
alltsd det namn som Friese har givit sin bok.
Han gor, med andra ord, inte ndgot forsok
att betrakta de nordiska lindernas litteratur
som en enhet utan ndjer sig med att ta dem
var och en for sig, varvid han dock, vil att
mirka, utelimnar den del av Finlands littera-
tur som ar skriven pa finska. Aven med denna
avskdarmning ar ju den uppgift han forelagt sig
stor och svir tillrackligt. God hjilp har han
haft av skandinaviska kolleger — en av dem
som avtackas i forordet ir Mogens Brgnd-
sted — men det forminskar ju pd intet sitt
respekten for hans prestation.

Om allt som avhandlas i boken kan Friese
givetvis inte ha skaffat sig forstahandskinne-
dom, och ibland irriteras man av karakteristi-
ker och omdomen som forefaller — lindrigt
uttryckt — forhastade och nédppeligen kan vara
grundade pd sjalvsyn. Det giller exempelvis
vad som i inledningskapitlet sigs om Strind-
bergs Giftas och lingre fram i boken om Eke-
lofs sista dikter — det madste tyvarr rubriceras
som direkt missvisande i den mén det Gver hu-
vud taget siger ndgot. Forsyndelser av det sla-
get forekommer dock ingalunda si ofta att de
kan betecknas som typiska for Frieses fram-
stallning. I regel gor han intryck av att ut-
markt val veta vad han talar om, och han talar
om det pd ett enkelt och oaffekterat sprik.
Vad man frdn principiell synpunkt kan invinda
mot hans arbete ir i stdllet att det bitvis rojer
en dragning 4t kataloghallet och att det ar allt-
for fattigt pd illustrerande diktprov. Atskillig
skandinavisk litteratur finns ju trots allt ocksi i
tysk Oversittning!

I gengild har Friese fatt utrymme for ménga
forfattarnamn som man forgaves soker i »Nor-
dens litteratur». Som ett slags resonerande for-
fattarlexikon kommer hans bok formodligen
att fa sin viktigaste uppgift..

Gustaf Fredén

Lyrik i tid och otid. Lyrikanalytiska studier
tillignade Gunnar Tidestrom 7.2.1971. Gleerup
Lund 1971.

Akademiska festskrifter tillkommer i allminhet
inom en stringt personlig ram: vinners, kol-
legers och elevers hyllning till ett vordat fest-
foremal. Frian forskningssynpunkt blir de sedan
ofta mirkligt konturlosa allminningar, motes-
platser for forskare av olika slag, med olika
amnesomraden och inriktningar — om de inte
rakar ut for odet att mer eller mindre glommas
bort. Nar litteraturvetenskaparna vid institu-
tionen i Uppsala velat hylla sin lirare och
kollega Gunnar Tidestrom p& hans G6s-&rsdag,
har utgivarna, Gunilla och Staffan Bergsten,
Onskat motverka det forstrodda och splittrade
intryck som festskrifter ofta gor genom en mar-
kerad temainriktning, och temavalet har varit
tamligen sjdlvskrivet: lyrik och lyrikanalytisks
studier. P4 ett lampligare sitt har man knappast
kunnat visa sin tacksamhet mot och uppskatt-
ning av Tidestroms pé lyrik inriktade forskar-
girning och hans pionjirinsats for en moder-
nare, av anglosachsisk nykritik influerad men
tolerant mangsidig diktanalys. Om Tidestroms
betydelse f6r den krets unga uppsaliensiske
litteraturhistoriker, som pd 1940-talet samlades
till dikttolkningar i ny anda, och hans engage-



mang i den verksamhet, som ledde till den
mangupplagade skriften Lyrisk tidsspegel, vitt-
nar en av hans kamrater i kretsen, Gunnar
Svanfeldt, i nigra minnesanteckningar som av-
slutar festskriften.

Nu blir emellertid begreppet lyrik, som ut-
givarna papekar, mycket generOst uppfattat, och
det kan inte hjilpas att intrycket blir lite bro-
kigt de tematiska intentionerna till trots. Men
méngsidigheten kan ocksd kdnnas som en styrka
och en stimulans. Genregrinserna uppratthills
inte strikt, utan man har gett plats ocksi 4t
»det lyriska» i mer allmin bemirkelse. S& kan
man hir lasa uppsatser om sd skilda ting som
»lyriska» inslag i medeltidens rimkronikor
(Sven-Bertil Jansson) och Elsa Beskows Tomte-
bobarnen (Pir Bergman). Gunnar Brandell tar
i sitt bidrag upp Gosta Berlings saga, dir han
undersoker hur poesin i sagan forhaller sig
till »verkligheten i mer principiell mening»,
dvs. i stort Selma Lagerlofs egen tid och den
sociala verklighet hon kommit i kontakt med,
och Bo Bennich-Bjorkman har gitt till Ett
dromspel, vars symbolvirld han dristigt och
fyndigt soker framstilla som medvetet konstrue-
rad av Strindberg och endast skenbart nyckfull
och dromlogisk.

Aven metoderna varierar avsevirt, och man
observerar snabbt hur foga dessa »lyrikanaly-
tiska studier» 4r priglade av vad Wellek och
Warren en ging kallade for »intrinsic study».
De mer eller mindre konstlade grinserna kring
litteraturen 4r springda — om de nu ndgonsin
varit ordentligt tillbommade. Brandell tillimpar
i sin nyssnimnda studie i Gosta Berlings saga
en frapperande konkret sociologisk modell, som
inte saknar inslag av modernt homologitin-
kande. Gunnar Hansson anvinder sin empiriska
metod i en ldsarundersokning av Edith Soder-
grans Landskap i solnedging. Frin en inven-
tering av Strindbergs bibliotek redovisar Hans
Lindstrom den store poesiforaktarens lyriklds-
ning. Dir en mer strukturell analysmetod till-
limpas, som i Kurt Johannessons utomotrdent-
ligt stimulerande studie over Bellman och mu-
siken, finner man en avsevard, historiskt for-
ankrad konkretion, dir samspelet mellan litte-
rira, musikaliska och allmint sociala faktorer
vilbalanserat studeras.

Den moderna informationsteorins favoritord
»kod» tillika med en psykologisk infallsvinkel
forekommer i Gunilla Bergstens bidrag, Georg
Trakls traumatiska kod, festskriftens kanske
mest uppseendevackande och nistan lite kontro-
versiella uppsats. Hon ldser dir Overtygande
Trakls dunkla bildvarld som ett slags poetiskt
alfabet av meddelelsekaraktir, men frigan ir
hur hon anvinder ordet kod. I dess egentliga
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innebodrd av ett kommunikativt regelsystem? El-
ler som ett chiffer med fixerade betydelser?
Riknar hon med de successiva, historiske
och psykologiskt betingade betydelseforskjut-
ningar, som trots allt verkar sannolika i en
poesi som Trakls och som gor systemet mer
svarfingat?

Ett genrehistoriskt perspektiv anliggs av Lars
Gustafsson i en mycket virdefull studie &Sver
rolldiktens karaktir och funktioner. Ett bredare
idéhistoriskt inslag svarar Ulf Wittrock for ge-
nom att g4 igenom undergdngsmotivets trans-
formationer frin Rydberg och Strindberg till
Martinson. En mer begrinsad motivstudie giller
»det forlorade konungariket» i Harriet Lowen-
hjelms diktning, skriven av Elisabeth Stenborg.

Att Gunnar Ekelofs diktning stir Uppsala-
forskarna nira mirks pa det intresse som mani-
festeras i inte mindre an tre bidrag. Staffan
Bergsten illustrerar Ekelofs lyriska arbetsmetod
genom att undersdka den forvandlingsprocess
som tre dikter, ursprungligen publicerade i
BLM 1939, och deras tematik successivt genom-
gir i den foljande diktningen, Sverker R. Ek
behandlar strukturanalytiskt Molna-elegin, och
Bengt Landgren analyserar fint en dikt ur Vig-
visare till underjorden.

Den sistnimndes uppsats ar ett exempel pd
en mer renodlad diktanalys i gingse mening.
Det giller i stort ocksd Sven Linnérs bidrag,
i vilket han samlar ihop olika trddar i Lager-
kvists forfattarskap utifrin sina marginalanteck-
ningar till en dikt ur Genius. Thure Stenstrom
svarar for festskriftens kanske mest originella
inslag nir han analyserar Robert Lowells dikt
Falling Asleep over the Aeneid — f6rutom
Gunilla Bergstens Trakl-studie den enda utlind-
ska representationen —; det ir bdde en vil-
behovlig presentation av ett i Sverige foga kint
men betydelsefullt forfattarskap och en insikts-
full och samtidigt latt kritisk tolkning.

I ndgra avslutande analyser, som alla far sitt
sarskilda intresse genom att behandla lyrik fran
det senaste decenniet och dir uppsatsforfattarna
kunnat fi material och uppslag frin diktarna
sjalva, fliktar det ganska ordentligt genom
oppna dorrar. Per Olov Enquist skriver om Lars
Gustafssons Broderna Wright uppsoker Kitty
Hawk. Sven Delblanc studerar en text av Erik
Beckman och ser i denne — trots nog sd intri-
kata allusionsuppsparanden och associativa kom-
binationsmonster — en fullfoljare av en exo-
terisk linje i lyrisk modernism till skillnad mot
den symbolistiskt esoteriska. Karin Westman
Bergs uppsats om en dikt av Elisabet Hermods-
son avtecknar sig liksom de béda foregdende
mot bakgrund av vira dagars politiska engage-
mang.
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Om man till allt detta ligger Per Erik Wah-
lunds Omsinta och roande teckning av 1700-
talspekoralisten Sesemans »olyriska biografis,
blir méngsidigheten mitt i all tematisk infalls-
vinkling nistan beddvande stor. Trots att den
metodiska precisionen i flera bidrag inte ir
hundraprocentigt finslipad, torde festskriften i
sin bredd, vidsyn och materialrikedom ha egen-
skaper som i hogsta grad bor tilltala festfore-
mélet sjilv, likavil som den bor vara predesti-
nerad att linge brukas i skilda forskar- och
studiekamrar.

Ingemar Algulin

Den moderne roman og romanforskning i
Norden. Innlegg ved den 8. studiekonferense
over skandinavisk litteratur 10-14. ang. 1970,
Bergen, red. Harald Noreng. Universitetsforla-
get. Bergen, Oslo, Tromsg 1971.

I augusti 1970 holl International Association
for Scandinavian Studies sin 4ttonde konfe-
rens Over skandinavisk litteratur, nirmare be-
stimt Over temat: den moderna romanen och
romanforskningen i Norden. De foredrag som
dirvid holls finns nu tillgingliga i bokform
och erbjuder en ofta stimulerande och ytterst
varierande lektyr. Hir dr sjalvfallet inte ut-
rymme for en rittvisande presentation av de
inalles femton bidragen; och eftersom katalog-
arior i dylika sammanhang sillan blir njutbara,
nojer jag mig med en allmin karakteristik och
nédgra axplock.

Boken sonderfaller i enlighet med konferen-
sens tema i tvd huvudkategorier: de bidrag som
bestdr av analyser av skoOnlitterira texter och
de som ger en ofta mera teoretisk orientering
om romanforskningens situation i olika linder.
Johan Borgens »Jeg» och Lars Gyllenstens
»Juvenilia» analyseras av respektive Sven Mgl-
ler Kristensen och Hans Isaksson som exempel
pda »den moderna identitetskrisen». Mgller-
Kristensen visar hur huvudpersonen i Borgens
roman, Matias Roos efter forlusten av barn-
domens sjalvklara trygghet upplever en jagupp-
16sning, hur han stravar att finna en vig i
kaos, en vig mellan den totala friheten och for-
indringen 4 ena sidan och den tillrittalagda
accepterade rollen 4 den andra. Mot Borgens
huvudperson som soker sitt jag spelar Isaksson
ut »Kain-Gyllenstens» strivan »att bryta ner
sin identitet>, och han belyser problematiken i
»Juvenilia» med en genomging av Gyllenstens
annorstades deklarerade teorier om personlig-
heten och maskspelet.

Under den l6sliga rubriken »Tre romaner
med mer eller mindre tradisjonell menneske-
og miljgtegning» behandlas ganska summa-

riskt Vesaas »Fuglane» och Laxness’ »Det gjen-
funne paradiset» och, mera utforligt, William
Heinesens »De fortabte spillemaend», dir Glyn
Jones gor en ytterst uppskattande analys ay
romanen med tyngdpunkt pd dess forening av
realistisk epik och mytskapande symbolik. S&
nir som pid vissa pressade namnsymboliska
tolkningsforslag och en del odistinkta parallel-
ler till musikaliska former utgdr Jones’ uppsats
ett overtygande och givande bidrag till forsta-
elsen av denna dubbelbottnade roman.

Mest spannande dr kanske problematiken
kring »Tre dokumentariske kollektiviomaner».
I dessa tre bidrag behandlas Viindé Linnas
»Okidnd soldat» av Annamari Sarajas, Hans
Scherfigs »Frydenholm» av Elias Bredsdorff
och Per Olof Enquists »Legionirerna» av Sven
Linnér. Bredsdorff redogor i sin ldnga och ini-
tierade uppsats (som med sina humoristiska po-
inger madste utgjort ett fiangslande foredrag)
for den dokumentira bakgrunden till ockupa-
tionsromanen, av vars gott och vil 150 perso-
ner han menar sig ha kunnat identifiera 120.
Inte sd att Scherfig enbart plockar in verkliga
personer till ndgon sorts collage; det finns alla
variationer frin enkla namnforvringningar till
den mera komplicerade gestaltningen av huvud-
personerna. Sa t.ex. urskiljer Bredsdorff i port-
rittet av Overliraren Torben Magnussen tre
verkliga forebilder, bland dem forfattaren och
motstaindsmannen Hans Kirk och Scherfig sjilv.
Om huvudpersonerna styckevis ma ha verkligt
underlag, 4ar de inda fiktiva skapelser, papekar
Bredsdorff. Men de iger bortom fiktionen ett
annat slag av verklighet genom att de gestaltar
livséden som var och en som upplevt ocku-
pationstidens Danmark kinner igen. De ir om
man sa vill typiska.

Bredsdorff 4r hir inne pd ett problem som
ar centralt i Sarajas analys av Linna, nir hon
forsvarar hans hogst individualistiska roman
mot kritik for bristande dokumentir sanning:
»Att nd en dokumentir och politisk sanning
ar lattare med en konstnirs individuella intui-
tion och dskddning in med hjilp av dokument-
collage utan forsok till syntes.» (42) Infor et:
sadant yttrande skulle Aristoteles forndjd kun-
na konstatera att hans distinktion mellan histo-
rieskrivning och dikt alltjimt Zger giltighet,
innu forndjdare dd han fir in mera vatten pd
sin kvarn av Sven Linnér i dennes intringande
analys av sanningsfrigan i Enquists »Legioni-
rerna». Med all reverens for Enquists kallstu-
dier vill Linnér betrakta det dokumentariska
»inte som en frdga om fakticitet utan om lit-
terar teknik», dvs. den frin den klassiska rea-
listiska romanen vilkinda tekniken att genom
»precisa sakuppgifter ge ett intryck av faktici-
tet> (72). P4 samma sitt som Scherfig skapar



